
 

- Кенто, чем планируешь заняться завтра?

Спросила учительница, когда Кенто собирался уходить домой.

- В смысле?

- Завтра ведь суббота, а в школе выходной. Хотя, утром меня не будет дома, я буду на работе...

(Верно, завтра же суббота.) - пока он готовил ужин для Харуки и Чизуру, совсем про это забыл.
Однако, в своих планах ничего менять не собирался, поэтому Кенто кивнул и сказал.

- Конечно, приду. Суббота и воскресенье - отличная возможность устроить генеральную
уборку.

- Что ж, тогда не нужно забирать Чизурочку, я сама пойду за ней после работы, а ты просто
приготовь обед.

- Понял.

- И еще, попрошу тебя, ни в коем случае не заходить в комнату рядом с нашей спальней.
Прости, я пока не могу тебе показать, что там.

- Хорошо, а в твою спальню можно?

Когда Кенто спросил об этом, Харука немного удивилась, а затем, улыбнувшись, ответила.

- Надо же, как нагло ты заговорил. 

- Я, что?



- Еще немного, и я бы не удержалась от твоего милого предложения~.

Сказала учительница игривым голосом, красиво улыбаясь. От чего сердце Кенто бешенно
заколотилось. Однако, он вспомнил, что поговорку "влюбишься первым - проиграешь" не
просто так придумали...

- Что-то не так?

- Нет, ничего...

- Ты немного странный, мм~. Я тут подумала, поскольку ты так стараешься, почему бы не дать
тебе небольшую награду. Что скажешь?

- Награда? Тогда, в следующий раз позволишь мне прилечь на твоих коленях?

От услышанного Харука вновь удивилась на мгновение, а после, рассмеялась и сказала.

- Ахах, как же ты мило выглядишь, когда просишь. А ты уверен?

- Эм, разве, по-твоему, позволить прилечь на твоих коленях - не достаточная награда?

- И все же, почему?

- Да это же мечта любого парня в классе, полежать на коленях такой красавицы, как ты,
Харука.

- Красавица... Эй, Кенто. Как ты думаешь, я все еще красива?

Внезапно спросила Харука, смутившись после его слов.

- Да, Харука. Ты очень красива.



- Вот как...

Лицо учительницы выглядело немного грустным. Кенто не мог понять, в чем причина. Однако,
он продолжил свои слова, поскольку не хотел, чтобы ее выражение так и осталось.

- Я хочу сказать, что Харука очаровательна не только внешне. Как нежная мать, которая
забоится о Чизуру. Как учитель, которая учит и направляет учеников в классе, и как женщина.
Ты прекрасна во всем.

Слушая каждое слово, Харука смотрела на него широко раскрытыми глазами, а затем, когда он
закончил, как смущенная, она отвела взгляд в сторону.

- Дурак... Я не просила меня хвалить. 

- Прости. Но, я это всерьез.

- Мм... И все-таки, ты маленький нахал.

Выразилась учительница со счастливой улыбкой, от чего Кенто почувствовал облегчение. Хоть
и осталось для него неясным, что могло опечалить сердце Харуки. Однако, Кенто верно
поступил, дав ей повод для радости.

 

http://tl.rulate.ru/book/59486/1559757


